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La séance est ouverte a 10 h 10. universelle de la Convention sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination al'égard des femmes, parité entre
les sexes au Secrétariat, célébration du cinquieéme anniver-

Point 109 de I'ordre du jour : Promotion de la femme  sajre de la Déclaration et du Programme d’action de

(suite) (A/54/3, A/54/38/Rev.1 (Suppl.), A/54/98, Beijing en juin 2000. S’il semble d’ores et déja improbable
A/54/123'E/1999/66, A/54/124, A/54/156'E/1999/102,que I’'on atteigne les deux premiers'&mifs ma'gré des
AI54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1, A/54/224, efforts louables, il est en revanche encore possible de

AI54/225, A/54/341, AI541342, AI54/352, AI54/405)  réaliser le troisiéme, pour peu que I'on élabore un docu-

_ _ _ ment concis et pragmatique qui oriente la mise en applica-
Point 110 de I'ordre du jour : Suite donnée tion des recommandations de la quatriéme Conférence
a la quatrieme Conférence mondiale sur les femmes mondiale sur les femmes.

(suite) (A/54/124, A/54/264, A/54/354) 6. M. Kumalo (Afriqgue du Sud) déclare que depuis

1. MmeFritsche (Liechtenstein) déclare que les normeSaccession au pouvoir des démocrates en 1994, les Sud-
établies par I'Organisation des Nations Unies ainsi gugricaines occupent des postes publics importants, notam-
d’autres organisations intergouvernementales ont @tént au Gouvernement ol l'on s’efforce de respecter

essentielles pour la promotion de la femme au Liechtemggalité de représentation entre hommes et femmes a tous
tein et que le pays s’est, a son tour, employé a contribles niveaux, au Parlement ou dans les partis politiques.
aux travaux de I'Organisation. L’Afrique du Sud envisage également un projet de loi de

2. Sile Liechtenstein fait grand cas de la Conventig§ande ampleur visant a lutter contre la discrimination a
sur I'élimination de toutes les formes de discriminationt@Us 1es échelons de la sociéte.

I'égard des femmes, qui a changé la vie d’'un nombre Toutefois, I'égalité entre les sexes n’est pas encore
considérable de femmes de par le monde, il déplore négénéralisée en Afrique du Sud et les questions & I'ordre du
moins que la Convention n’ait’pas encore été universeljear de la Commission sont autant d’objectifs que
ment ratifiée et que tous les Etats parties n’en aient gasiforcent d’atteindre le Gouvernement et le pays tout
encore totalement appliqué les dispositions. A cet égaggtier, qu'il s’agisse de I’égalité entre les sexes, de la lutte
le Comité pour I'élimination de la discrimation al'égard contre la pauvreté des femmes rurales et les sévices sexuels
des femmes, que le Liechtenstein a toujours soutenwont sont victimes les femmes, ou du développement des
incontestablement un réle important a jouer. femmes rurales.

3. Le Liechtenstein est conscient des difficultés q@ Bien que le Programme d’action de Beijing ait
rencontre le Comité dans ses travaux (retard dansptaposé des moyens de lutte contre la féminisation de la
présentation des rapports, manque de temps pour se régailivreté, le fléau gagne du terrain. Aussi importe-t-il que
pénurie de personnel d’appui). Mais il est égalemetsession extraordinaire que I’Assemblée générale tiendra
persuade que le systéme n’est pas seul en cause. Le Caghitfuin 2000 bénéficie d’une participation au niveau
et les Etats parties doivent également s’attaquer au psetitique le plus élevé.

bléme du manque de discipline et d’expérience. Il n’

) ; . 9. La communauté internationale dodicapter le fait
demeure pas moins que les recommandations formuléespar . .
" ; ; s ue les maux sociaux tels que la pauvreté absolue sont une
le Comité constituent, dans I'ensemble, un outil trés uti

résponsabilité collective. Par ailleurs, les Etats Membres
. _ o doivent lancer des programmes de développement socioé-
4, Le Liechtenstein se féelicite que ’Assemblée générajenomique et une réforme de la propriété fonciére a
ait adopté le Protocole facultatif a la Convention sWtéchelon national.
I’élimination de toutes les formes de discrimination fo - , .
‘2 : o . . Les gouvernements, les milieux d'affaires et les
I'’égard des femmes, et envisage la possibilité de le signef,.. . : O . . . . .

. ! . , n§t|tut|ons financiéres internationales doivent s’associer
de la prochaine Journée des droits de I'homme. e

) . . . T rﬁoyrétudierlamaniéredontIesinstitutionsetIessystémes
instrument, qui possede une saine assisejuridique, permet-

tra de donner véritablement effet aux dispositions derpaonetalres peuvent réorienter leurs fonds de facon &

X . EPEVORN o .sattisfaire les besoins de base de tous, notamment des
Convention et présentera un intérét a la fois éducatif’e : . s
pratigue rdraux. Les mesures internationales d’allégement de la

dette doivent viser a aider les pays a fournir des services
5. L’an 2000 est, a trois égards, une date clef en ce ggtiaux de base aux communautés qui vivent dans le
concerne les questions relatives aux femmes : ratificatig@nuement le plus complet.

pour promouvoir les droits de la femme.
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11. Le rapport du Secrétaire général sur I'amélioratidion des femmes et que I'ONU a grandement encouragées.
de la condition de la femme dans les zones ruralkset égard, la Croatie exprime sa satisfaction a la fois a
(A/54/123-E/1999/66) fait non seulement état des divdesCommission de la condition de la femme et au Conseil
obstacles que doivent surmonter les femmes rurales, m&isnomique et social qui ont contribué a la promotion de
aborde également le probléme de la mondialisation etlddemme, — I'une en adoptant en 1996 les conclusions
ses effets sur le développement rural. La délégation sedncertées concernant les 12 domaines critiques ainsi que
africaine a toujours soutenu que loin d’étre un simpties résolutions relatives au suivi du Programme d’action;
processus économique, la mondialisation a des incidenkastre en soulignant lors du débat de haut niveau de sa
sur la société dans son ensemble, I'environnement aissssion de fond de 1999, léaessité de démarginaliser les
gue sur les rapports entre hommes et femmes, et impligieepmes comme conditiosine qua norde la lutte contre
comme I'a souligné le Président Mbeki, que I'on inteta pauvreté et de la création d’emplois.

vienne consciemment afin d’accroitre les possibilitgg
économiques et d’élever le niveau de vie de ceux, no
breux de par le monde, que la pauvreté prive de leur digr}
humaine.

La violence a I'égard des femmes demeure I'un des
oblemes majeurs a résoudre. L'ONU a reconnu qu'il
Rait prendre en compte les sexospécificités en abordant
les questions de paix et de sécurité. Par ailleurs, la Croatie
12. L’Afrique pourra vaiment renafitre lorsqu’on sejointal'INSTRAW pour soulignerla nécessité pressante
s'emploiera a soulager la détresse des femmes ruraled'&aborer un cadre conceptuel commun ainsi qu’'une
des fillettes qui souffrent d’'uncaéslimité aux denrées méthode de recherche et de mise en place de réseaux sur
alimentaires, ala santé, al'instruction, au travail rémunédeéréle des femmes dans la prévention et la solution des
ou a la propriété fonciére, et sont accablées par des predirflits.

ques traditionnelles ou coutumiéres qu'elles n'ont P3$  Alors que se prépare la session extraordinaire de

choisies. La délégation sud-africaine partage sans rés 'NE€semblée généralefitulée «Les femmes en I'an 2000

le point de.vue du.Secreta_ure. ggneral selon lequel .eégalité entre les sexes, développement et paix pour le
femmes doivent faire partie intégrante des structurg

L . Xle siecle», quivise a évaluer les progrés accomplis dans
décisionnaires. la poursuite des objectifs énoncés dans le Programme
13. Enprésentanten juin 1998 son rapportinitial au titdéaction de Beijing, il importe également de s’entendre sur
de la Convention sur I'élimination de toutes les formes tks autres initiatives a prendre pour assurer I'égalité entre
discrimination a I'égard des femmes, I’Afrique du Sud las sexes.
indiqué expressément les dispositions prises [aiigfaire 18.

les besoins des f los - de réf La Croatie prépare de son c6té la session extraordi-
€S DESOINS deS TemmeES rurales . programme e refoug o of passe rapidement en revue ce qu’elle a fait pour

agraire; participation des femmes au développement rur:?gpliquer le Programme d’action de Beijing. Elle a créé en
al a}gnc.ul,turg, au to.ur|sme,'a I.artlslanat, programmes sylgo6 yne commission gouvernementale sur les questions
la sécurité alimentaire; atelier intational sur les femmesd’égalité entre les sexes et adopté en 1997 uritiquee
etl'irrigation prévu en 1999. Par ailleurs, les Sud-Africa'ha ionale pour promouvoir I'égalité. La commission
nes ont acces au.credlt qui leur permet de prendr.e P (ﬁJvernementale a obtenu pour ses activités des fonds des
dans des entreprises de tailles diverses. Les service Cnisations non gouvernementales participant a ses
s,ielntte_o:t,ete,;gn,()tvesdet Falimentation enl eau po}gble eh&aux. La Commission et les organisations non gouverne-
electricite a ete etendue aux zones rurales reculees.  mantales ont conjointement organisé des réunions et des
14. Mme Simonovi¢ (République de Croatie) rappelléribunes sur la condition de la femme qui ont confirmé la
que 20 ans aprés l'adoption de la Convention smécessité d’'une coopération entre le Gouvernement et les
I’élimination de toutes les formes de discrimination @rganisations.

',ega“?' d.e,s femmes, | Assemb-le‘e générale a adopta gl | eq efforts de la Croatie se sont heurtés & des obsta-
I'unanimité le Protocole facultatif a la Convention que I@Ies liés a des difficultés de financement et au manque de
Croatie accueille avec satisfaction et qui permettra gy, ,ses statistiques de qualiticessaires au suivi systé-

Comité pour I'élimination de la discrimination a I'égar atique des tendances et a I'évaluatiofjective des
desfemmes de favoriser plus encore la protection des drPétsSUItats

des femmes. ) i )
20. Le faible taux de représentation des femmes croates

15.  La Déclaration et |le Programme d'action de Beijing,, | scene politique a suscité la tenue & Zagreb en 1998

server_1tde cad’r,e agx,mltlanves nationales etrlntern_athraaﬂne réunion qui a examiné les moyens d'accroitre le
les qui visent I’égalité entre les sexes et la démarginalisa-
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nombre de femmes au sein du Parlement croate, — questpoimcipal du Programme d’action de Copenhague) d’autant
inscrite a I'ordre du jour d'un certain nombre de partigue les femmes constituent environ 70 % des pauvres du
politiques. monde.

21. Mme Bouman-Dentener(Pays-Bas) caresse lerév@4. Lors du deuxiéme Forum international de I'eau qui
que le XXle siécle soit celui de I'égalité totale entre lex tiendra en mars 2000 a La Haye, le Conseil mondial de
sexes. Cette égalité est a I'heure actuelle loin d’éiteau présentera un projet mondial qui jouit de I'appui de
réalisée bien que de nombreux gouvernements aitous les organismes des Nations Unies et de la Banque
manifesté la volonté politique de promouvoir la participarondiale. Grace aux efforts du Gouvernement néerlandais
tion égale des femmes a la vie publique. Si le nombreetale deux autres donateurs, la Suéde et le Luxembourg, ce
femmes ministres a plus que doublé dans les 10 dernigreget prendra désormais en compte la problématique
années, la moyenne mondiale n’est encore que de 7 %@hmes/femmes. Au niveau national, le mouvement des
I’'on sait par ailleurs les difficultés qu’a le Secrétariat demmes des Pays-Bas veille, avec I'appui du Gouverne-
I’ONU a atteindre I'oljectif de la parité entre les sexesnent, a ce qu’'une approche respectant I'égalité entre les
avant!l’an 2000. Au Pays-Bas, 30 % des postes ministérigtxes soit respectée.

sont chgpeﬁ pa}rldes f?mmes (;na|s au nlveaul execulll, | 5 dglegation néerlandaise suit avec beaucoup
c'est-a-dire la ou les politiques de parite entre es sexgg s ai|e processus de revitalisation de Itihg interna-

doivent étre tradwtfes e_n,prat_lque, les femmes brillent Rnal de recherche de formation pour la promotion de la
leur absence. Or, I'égalité véritable entre les sexes SUPPRSE e et 3 intention, & condition que d'autres donateurs

que les femmes ne sou?pt,plus_ considérées commegilkant de méme, de contribuer au financement de ses
groupe distinct de la société mais que leurs vues et leHE?ivités de base

besoins fassent partie intégrante du développement socia o i _ . o
et économique général. Les conclusions concertées adp- Ladelégation néerlandaise est enfin particulierement
tées par la Commission de la condition de la femme aSgdisfaite que Assemblée généra&t adopte en pléniere
guarante-troisiéme session sont a cet égard importar@rotocole facultatifa la Convention sur I'élimination de
puisque la Commission demande aux gouvernementsi@iies les formes de discrimination raciale.

faire en sorte que les cadres supérieurs de chaque minisggre M. Ibrahim (Egypte) dit que les Etats qui ont

ou organisme intégrent les préoccupations de parité ergégticipé a la quatriéme Conférence mondiale sur les
les sexe dans toutes les activités et mettent en placefdffimes se sont engagés a ne ménager aucun effort pour
mécanismes de controle efficaces. garantir I'égalité, le développement et la paix & toutes les

22. Etantdonné que I'égalité entre les sexes est un asf@¥mes du monde dans le cadre de la protection de leurs
important du développement durable, les mouvementsgits fondamentaux. Il ne fait aucun doute que I'adoption
femmes des Pays-Bas font porter leurs efforts sur ce doUté consensus du Protocole facultatif a la Convention pour
objectif, dans la ligne des principes contenus dans Aglimination de toutes les formes de discrimination a
tion 21 et ont montré lors du Sommet Planéte Terre réliggard des femmes reflete la volonté de la communauté
a Rio puis a la Conférence des femmes pour une plariBfgrnationale d’améliorer la condition des femmes et de
saine, convoquée a Miami en 1991, leur volonté d'assurf&fendre leurs droits. Dans cet ordre d’'idées, le Conseil
une responsabilité a long terme dans ce domaine€epnomique et social a consacré un débat de haut niveau
d’adopter une approche intégrée du développement @/'examen de la question de la démarginalisation et de la
rable, qui permette aux femmes d’agir & égalité avec RF@motion de la femme par I'élimination de la pauvrete,

hommes et garantisse que les besoins des deux sexes s&@@Hglle exige le renforcement du processus de développe-
pris en compte. ment économique et social au plan national d’'une part, et

I'avénement d’'un environnement international plus juste

23. Alafaveur del'examen quinquennal de I'applicatiogy plus équitable, de I'autre. A cet égard, 'Egypte consi-

du Programme d'action de Beijing, les femmes aurog,. gue lamobilisation des ressources et le respect de tous

! occasion de demander_ de,s_ c9mptes a I_eurs YOUVETis engagements, notamment de la part des pays en déve-
ments. Il importe toutefois d’intégrer aussi une approc

; d'équité entre | q | i d'aut ement, sont des conditions indispensables. La démargi-
sou;:Jeuse e<;|w € entre les sexeds_ ants Ie SU'V'I gu h&fisation des femmes passe par I'application des textes
conferences et programmes mondiaux tels que fa &0 [ﬁidiques au niveau des collectivités qu'il s'agisse de

rence sur la populqtlon etle developpement etle Som ’&Hucation, de la santé, de la formation professionnelle,
mondial pour le développement social. Pour assurer I'emploi ou de I'accés aux services de basmaines

développementdurable, il faut éliminer la pauvreté (théra&i nécessitent tous des moyens matériels et techniques,

4
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aussi bien de la part des gouvernements que de la commaaffirme I'importance qu’elle attache a la Convention sur
nauté internationale, suivant 'engagement politique pri®limination de toutes les formes de discrimination a
par les pays avancés. A cet égard, 'Egypte souligne qu'égard des femmes en tant qu’instrument propre a assurer
importe de doter I'Institutinternational de recherche et d&galité des femmes en droit ainsi que le respect des droits
formation pour la promotion de la femme des ressourcdss femmes dans la pratique. La délégation indonésienne
financieres et humaine®ocessaires a ses activités. attend également avec intérét I'application du Protocole

28. La promotion et la démarginalisation des femm&cuuam adopté ecemment par !a Comm|_55|on de la
& dition de la femme, qui favorisera le dialogue entre

sontindispensables au développement et au progrés so (At . : .

La Constitution égyptienne garantitI'égalité entre tous |E§at$ parties et I-a MISe en oeuvre de la Convention dans un
citoyens etinterdit toute discrimination fondée sur le sefes,prIt constructif et de coopération.

lareligion, I'origine ou lalangue. Les femmes bénéficie®0. La situation des femmes en Indonésie s’est considéra-
de tous les droits civils et politiques et occupent les postéement améliorée ces derniéres années. Toutefois, la crise
les plus élevés dans tous les secteurs. Consciente dignnciére a eu une incidence négative sur I'emploi, en
relation directe entre santé et développement, I'Egypparticulier au sein des groupes vulnérables tels que les
tout en garantissant le droit a la santé a toutes les femnfi@smmes. Néanmoins, I'Indonésie a poursuivi la mise en
quel que soient leur age et leur lieu de résidence, a prisaksvre du Programme d’action de Beijing tout en adaptant
initiatives et mis au point des programmes a long terrees efforts aux circonstances et s'attache a intégrer une
pour appliquer les recommandations du Programmémarche soucieuse d’équité entre les sexes dans tous ses
d’action de Beijing. Dans le secteur de I'’éducation, pFogrammes et politiques. Sur le plan politique, un nombre
Gouvernement organise, dans le cadre de sa politiqueissant de femmes jouent un réle de premier plan, une
d’élimination de I'analphabétisme, des cours gratuitsfémme étant notamment candidate a la présidence. Il est
I'intention des femmes et des hommes. Ses efforts @galement prévu d’établir au Parlement un bloc féminin
d’ailleurs été reconnus par 'TUNESCO qui a notammeaqti devraitinfluer sur le trail du prochain gouvernement.
loué les mesures prises pour combler I'écart entre filled kt projet de loi sur la violence dans la famille a été élaboré
garcons en matiere d’éducation, aussi bien dans les vil®sc le concours des organisations non gouvernementales,
que dans les campagnes. L'Egypte accorde une importatelées-ci ayant également contribué a I'élaboration d’un
particuliére a la préparation de la session extraordinam@uveau projet de code pénal plus soucieux d’équité entre
de I'Assemblée générale qui sera I'occasion, non pasleg sexes.

rgnégocier les résultats ‘?'e la quatri.éme Confér?ncg M8Y"  L’Indonésie se félicite des activités menées par des
Filale sur les femmes, mais de traduire la volonté po"t'qHFganismes tels que I'Agence canadienne de développe-
internationale par le biais de programmes de trav.mbm international (ACDI), UNIFEM et le FNUAP, qui ont

pratiques susceptibles de faire progresser I'application %B%Iement contribué a I'élaboration du projet de plan

résultats de la Conférence. d’action pour I'élimination de la violence a I'égard des
29. M. Chalil (Indonésie) dit que si le droit des femmefemmes. La Commission nationale contre la violence a
a I'égalité et le principe du plein exercice de leurs droif€gard des femmes, crééeE908, a contribué a sensibili-
fondamentaux sont presque universellement accepta,|'opinion nationale a ce probleme. En outre, des centres
celles-ci continuent a étre privées de I'exercice effectif déétudes féminines ont été institués dansles universités du
ces droits, comme en témoignent la discrimination @ays en vue d’aider le Gouvernement a définir des politi-
matiére de salaire, la violence a I'égard des femmes et Iques et programmes pour remédier au déséquilibre entre
accedimité a I'éducation et a des soins de santé appies sexes. Ces centres bénéficient de I'appui d’'une organi-
priés. La délégation indonésienne attend donc avec int&d@tion non gouvernementale, Convention Watch, qui, en
la session extraordinaire de I'Assemblée générale auilaboration avecla Commission nationale, procéde a une
donnera I'occasion de procéder a une évaluation globéi@luation rigoureuse du rapport établi par le Rapporteur
de la mise en oeuvre du Programme d’action de Beijirapécial sur la violence a I'’égard des femmes a la suite de
de décider des mesures et initiatives supplémentairesaavisite en Indonésie, y compris au Timor oriental.
prendre et d'évaluer en outre I'impact des événeme

economiques des deux dernieres annees a la lumiere gg,lan - omouvoir les droits de femmes par 'éducation afin
récente crise financiere, les effets de | ajustementstructl,%lIeur permettre de jouer le role qui leur revient dans la

ainsi que les avantages de la mondialisation et degldjsis En République arabe syrienne, les femmes jouis-

libéralisation des marchés pour les femmes. L'Indonégig; pjeinement de leurs droits politiques, économiques et

M. Sulaiman (République arabe syrienne) dit qu'il
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culturels, comme ilressortdurapport national présenté de Beijing, ainsi que les nouvelles mesures et initiatives
Comité pour I'élimination de la discrimination a I'’égardorises pour surmonter les obstacles qui en entravent
des femmes. Ce rapport a fait I'objet d’'un débat qui lGapplication. Il s’agit donc de traduire effectivement la
débouché sur I'élaboration d’une stratégie nationale visarlonté politique en mesures concrétes de maniére a
aappuyer les activités et projets en faveur des femmes datteindre les gectifs du Programme d’action. Il convient
les domaines critiques relevés par le Programme d’actiarcet égard de se prononcer sans tarder sur la forme que
de Beijing. La proportion de femmes qui occupent dggendra la participation des organisations non gouverne-
postes de responsabilité et de décision danstous les domagntales a la session extraordinaire étant donioé aura

nes ne cesse d’augmenter dans le pays, etle Gouvernendegtaminer des questions de fond qui exigent un travail de
ne ménage aucun effort pour leur assurer lareprésentatipralité. La délégation guatémaltéque se félicite que
la plus large possible. I’Assemblée généraket adopté le Protocole facultatifa la
rr(r‘,eonvention sur I'élimination de toutes les formes de

33. Lesinstitutions compétentes ont poursuivila réfor T
g@crlmlnatlon a I'égard des femmes.

de la Iégislation applicable aux droits fondamentaux d
femmes. S’agissant de la lutte contre la pauvreté @& La situation politique des femmes au Guatemala est
femmes, le Ministére des affaires sociales et du travail, @ractérisée par la discrimination qui non seulement leur
coopération avec I'OIT et le PNUD, met en oeuvre diveporte préjudice mais aussi entrave I'avénement d’une
projets de formation visant a permettre aux femmesdgmocratie véritable dans le pays. Le projet sur la femme
compris aux handicapées, d’'obtenir des emplois rémunégddes réformes juridiques du Bureau national de la femme
La population active féminine a ainsi considérablemevisent & montrer I'importance de la participation des
augmenté. Dans le domaine de la santé, outre la satisfagimes a la vie politique et les mécanismes par lesquels
tion des besoins des femmes en matiéere de services soct@lbes-ci peuvent accéder a des postes électifs. Depuis la
et de santé, la proportion de femmes travaillant danssignature de I'’Accord de paix, le Forum national des
secteur s’est aussi considérablement accrue. Il en vafetames des partis politiques et d’autres organisations
méme du secteur des médias. féminines ont fait des propositions en vue de réviser la loi

34. llestreconnudansle Programme d'action de Beiji 'g;ctorale de fagon a promouvoir la participation des

que I'occupation étrangere empéche la femme d’exer
pleinement ses droits fondamentaux. Lafemme arabe s 8
I'occupation israélienne dans le Golan syrien, au sud al.
Liban ainsi que dans les territoires palestiniens occupé§w
une situation dramatique caractérisée notamment pa
dispersion des familles et les privations, notammey
I'impossibilité d'exercer ses droits a la liberté,
I’éducation, a la protection sanitaire et a la dignité.
Gouvernement syrien et les organisations de défense

mes a la vie politique, sur un pied d’égalité avec les
mes. Des quotas de participation sont ainsi institués
eur faveur. Toutefois, malgré I'existend®in cadre
digue favorable a la promotion de la femme, la discri-
ation persiste dans les relations entre les deux sexes.
pur mettre fin a cette situation et assurer la justice et
equité pour tous, le Gouvernement guatémaltéque envi-
1Sage de promulguer une loi contre le harcélement sexuel
%teg:l violence contre les femmes. Il s’attache également a

droits de I’homme suivent avec un grand intérét I'évolutidipSUrer aux femmes un acces egal aux ressources economi-

de la situation des femmes dans ces territoires. La RégH—eS eta la technologie, a 'education eta des services de

; : i vt té intégrés ainsi qu’a accroitre de 30 % la main-
blique arabe syrienne se félicite de la coopération aveci&s AN . -
q y P &ig euvre féminine a I’horizon 2000. Du fait de la nature

institutions spécialisées des Nations Unies ainsi que de ticulturelle de | 6te témalte le G
ateliers que celles-ci organisent en vue de la promotion ucutturetie de la societe guatemarteque, le ouverne-
ent a élabore une politique nationale de promotion et de

femmes rurales et de leur formation a des activités prod el ment des f témalte tie d
tives. L’'environnement social et dématique dans le pays eveloppement des femmes guatemalteques, assortie d'un

a permis de bien comprendre les questions liées éan d'égalisation des chances pour 1999-2001, qui doit

promotion de la femme et a I'égalité entre les :~:ex$§,rv'rn‘i1 %cinhsorlrl]d_er lja del;rlwcratlT t_atacont_rlbl(Jjer Zu d_tevg-
principes consacrés par la Constitution. oppement humain durablé, au piein exercice des droits de

_ _ I’'hnomme et a I'application des Accords de paix.
35. M. Carranza (Guatemala) dit que la session extraot-

dinaire que ’Assemblée générale doit tenir en 2000 ne vide . Mrfrrl_e T"’,‘m”d' (Re%u,?[lqug |slam|qu_e d Ilra_n), apresl
pas a négocier de nouveaux accords, ni a réviser ceuxr%ﬂ:r a _|rmfe gue sa|1 Geegatlon appwg %emem%nt ‘;‘7
existent, mais plutét a examiner et évaluer les prog claration faite par le Guyana au nom du Groupe des

réalisés dans I'application des mesures prises dans9egl€ 12 Chine, fait observer qu'en deépit des progres
12 domaines critiques définis par le Programme d’actid

glentifiques et techniques delafin du siécle, de nombreux
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problemes économiques, sociaux et politiques persisteptotection générale égale a celle dont jouissent les hom-

que les pays devront résoudre par une coopération comes, plus une protection spéciale, étantdonné leurs besoins
tructive s’inscrivant dans le contexte de la solidaritépécifiques, consacrée par les quatre Conventions de

internationale. La session extraordinaire gAssemblée Genéve de 1949 et les deux Protocoles additionnels de

général tiendra en juin 2000 donnera a la communal@77.
internationale I'occasion de s’attaquer aux problemes Igs

plus graves etd’imprimer un élan nouveau ala coopératig,iio e du viol dans les conflits armés et se félicite donc

internationale. Etantdonnéles effets de lamondialisatif it lisrement que le Tribunal pénal international pour
etdelalibéralisation surle monde en développement, C%‘@(—Yougoslavie et le Tribunal pénal international pour

Le CICR a pris publiguement position contre la

€fime de guerre. Ce crime est inclus dans I'étude sur la
Bfinition des éléments constitutifs dmwes de guerre qui
été présentée ala Commission préparatoire pour la Cour
pénale internationale.
38. L’action menée en faveur des droits des femmes d&t
viser non seulement les droits civils et politiques mais augsEeS
les droits économiques, sociaux et culturels et, surtout @/rai
droit au développement et doit étre soutenue par
politiques de développement au niveau national, ainsi

suite & la quatrieme Conférence mondiale sur les femm
a réaliser les objectifs fixés dans la Déclaration et
Programme d’action de Beijing.

Laresponsabilité est essentielle pour mettre un terme
violations du droit et lutter contre I'impunité, et
t stimuler des mesures de répression au niveau
fational. Il faut toutefois souligner que si les droits des

. . i L ; fames sont violés dans ce domaine, c’est moins & cause
par des échanges économiques équitables et un environfiler, < ines dans les lois censées les protéger que d'un

menteconomlque porteu_r auniveau '”“?",‘a“?”a!- S'il ertqetspect insuffisant de ces régles. Il appartient donc aux
vrai en effet que la mondialisation et la libéralisation SOE‘iats de promouvoir et diffuser les normes établies dans
tf}eﬁ:l}quem?ntfpro@uctnces de r|cthesse, on zonStatteI@Qtraités de droit humanitaire auxquels ils sont parties et
realite que le losse se creuse entre pays riches et pays oy rsuivre en justice les auteurs de crimes de guerre,

pauvres et que la pauvreté touche e”CS’fe plus Ie§ fem dans le cadre des tribunaux nationaux, soit en obtenant
que les hommes. Il faut rechercher a ce probléme r extradition

solutions politiques, macroéconomiques, sociales et _ o R _

juridiques d’ensemble. La communauté internationale d4#- L€ droit humanitaire reconnait par ailleurs aux
oeuvrer de concert pour empécher que la situation écof%r”“es le droit d’obtenir des informations sur le sort de
mique mondiale ne réduise a néant les acquis en matigt's proches portés disparus. Le CICR demande donc
de promotion de la femme et qu'on n’oublie les effetgstamment a tous les Etats et parties a un conflitarme de
sociaux des politiques d’ajustement structurel et de coﬁ@pérer pogr}reche'r'cher ces personnes. Enfin, |’a'préserva-
pression. A ce propos, les organismes des Nations Urfig8 de I'unité familiale étant essentielle en période de
doivent étre guidés dans leurs efforts par le sentiment@®flit, le CICR, dans son action au quotidien sur le terrain

la complémentarité des activités de développement et@dglans le cadre de son mandat de protection, intervient
I'action visant a assurer la promotion de la femme. ~ Pour maintenir ou rétablir le contact entre les membres de

D | de | . ion de | familles dispersées. On doit signaler a cet égard que les
39. ans le contexte de la preparation de la sessigp,neg restées veuves font fréquemment preuve d’'un

extraordinaire de I'’Assemblée générale, le Centre Iraniflsort exceptionnel et transforment parfois les perceptions

bour [a participation des femmes_ a pris d_es MeSUl&Rturelles, sociales et traditionnelles du veuvage.
concrétes pour encourager les lraniennes qui oeuvrent, au

sein d’organismes publics ou d’organisations non gouvéd-  Un atelier sera organisé dans le cadre de la vingt-
nementales, & prendre part aux activités de renforcem@#tieme Conférence internationale de la Croix-Rouge et
des capacités, a I'établissement du rapport national surde<Croissant-Rouge qui se tiendra a Geneve en novembre
femmes et a la réunion d'ateliers d’information et d&999 pour faire en sorte que les programmes d'assistance

coordination & I'intention des organismes publics et d@de protection tiennent mieux compte des besoins a long
organisations non gouvernementales. terme des veuves et s’attachent a rendre ces femmes

autosuffisantes. Les résultats de cet atelier seront intégrés
dans I'étude que le CICR consacre aux femmes touchées
Bar les conflits armés, de maniére a établir des lignes
Wectrices de caractére opérationnel et juridique, en

40. M. Jovanovi¢ (Comité international de la Croix-

Rouge) dit gu’en cas de conflit armé, le droit humanitai
confére aux femmes, en tant que personnes civiles,
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consultation avec les organes des Nations Unies. elétime, & ce propos, comme le Secrétaire géneuzil,
convient aussi de souligner que le CICR travaille déja emporte de renforcer les plans et programmes d’action
coopération avec I’ONU, son statut d’invité permanent luestinés a répondre aux besoins essentiels de ces femmes
permettant de participer aux travaux du Sous-Groupe eeappuie les recommandations contenues dans le rapport.
travail du Comité permanentinterorganisations chargé Bde précise également que le Ministére équatorien de
la parité entre les sexes et de I'assistance humanitaire, Bagriculture et de I'élevage a publié, le 3 juin 1996, un

a été créé en novembre 1998. décret ministériel portant création d'une divisiationale

45. Mme Martinez (Equateur), aprés avoir précisé qug,e la femme, de la jeqnes_se et des szimiIIes rural_es qui
sa délégation s’associe pleinement aux déclarations fafiédtache ‘notamme,nt a faire recor}n.qlt,re I? tra\{all des
par le Guyana au nom du Groupe des 77 et de la Chin mes, a l\elfr menager la pt_)ss'b'“t? aeder a la

par le Mexique au nom du Groupe de Rio, se félicite q mation gtal assistance techmqug eta leur permetre de
'Assemblée générakit adopté le Protocole facultatif a |Participer a la vie politique locale, régionale et nationale.
Convention sur I'élimination de toutes les formes 9. L’autrerapportdigne d’éloges est celui du Secrétaire
discrimination a I'égard des femmes. Le Gouvernemegénéral sur la suite donnée a la quatriéme Conférence
équatorien effectue actuellement toutes les démarchesndiale sur les femmes et & I'application de la Déclara-
nécessaires pour signer trés prochainement ce protocota et du Programme d’action de Beijing (A/54/264), qui
dont il espére qu'il pourra entrer en vigueur avant ou, puésente des informations a jour sur les mesures que les
plus tard, pendant la session extraordinaire qosganesintergouvernementaux et organismes des Nations
I’Assemblée générale doit tenir en juin 2000. Unies et les organisations non gouvernementales ont prises

46. Conformément au theme de I'Année internationa?ecetteﬁn' La quatrieme réunion des organismes gouverne-

des personnes agées — «\ers une société pour tous'n‘égtf"ux etmecanismes natlonaudime‘riquae etdgs
|%ralbes en faveur des femmes, tenue & San José (Costa

ages» —, il faudrait, aprés s'étre préoccupé de manig iin 1999 . de la réai
générale des problémes des fillettes et des femmes lor @) en juin ;@ Permis aux pays de 1a region

la Conférence de Beijing, examiner de pres les beso ’gxaminer Ieurs_ stratégieﬁ d'évaluation et de suivi QU
propres aux femmes arrivées a I'dge de la retraite Jiogramme d'action de Beijing et les engagements pris.

doivent continuer atravailler pour pourvoir aux besoins 88. Mme Aponte de Zacklin (Venezuela), prenant la
leurs parents, aux femmes de 15 a 24 ans, qui sont sonpi@®le au titre du point 109, dit que sa délégation s’associe
del’adolescence mais ne sont pas encore entrées dans ldagedéclarations faites par le Guyana au nom du Groupe
mar, et aux fillettes et femmes de tous ages qui souffretes 77 et de la Chine et par le Mexique au hom du Groupe
d’'un handicap. La session extraordinaire de I’Assembléde Rio.

générale fournira I'occasion d’examiner ces questions5eit Elle rend hommage a I'action du Bureau de la
d’adopter des documents qui engageront anouveau chagyfiseijiare spéciale du Secrétaire général pour la parité

FEM) qui oeuvrent a l'intégration d'une perspective
47. Comme suite a la demande du Comité pour I'élimsexospécifique dans les activités de tous les organismes des
nation de la discrimination a I'’égard des femmes, Nations Unies et appuient énergiquement la lutte des
Conseil national équatorien des femmes, en concertationuvements de femmes latino-américains contre la
avec diverses organisations de la société civile et organigalence — ainsi que de I'Institut international de recherche
tions de femmes équatoriennes, a établi, en applicatioretlale formation pour la promotion de la femme (INS-
I’article 18 de la Convention, son quatriéme et cinquienTé&RAW), et se félicite que I’Assemblée généraleadopté
rapport combiné, gu’il soumettra trés prochainement aléaProtocole facultatif & la Convention sur I’élimination de
Division de la promotion de la femme. toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes.

48. La délégation équatorienne félicite le Secrétariat 2. Le Conseil vénézuélien de la femme a élaboré en
la qualité des rapports soumis a la Troisieme Commissib®98, avec la participation d’autres organismes publics et
et notamment du rapport du Secrétaire général sliorganisations non gouvernementales, un plan d’action
I’amélioration de la condition des femmes dans les zorscing ans qui est conforme aux objectifs de la Conférence
rurales (A/54/123-E/1999/66) qui contient de précieusds Beijing et comprend plusieurs volets.

informations sur la condition de ces femmes, surtout dans

les pays en développement. La délégation équatorienne
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53. L'un, qui concerne l'ecés au pouvoir, vise a perviolence au foyer, donner aux femmes la possibilité
mettre aux femmes d’exercer leur citoyenneté et de partidiaccéder a I'emploi et & I'édation et instituer un quota

per davantage a la conduite des affaires publiques, a tda25% de femmes sur les listes de candidats au Congrés
les niveaux, grace a des ateliers de formation et ankational ont été mis en place. Ils ont notamment permis,
réforme de la loi sur le droit de vote. Un autre, relatifdune part, d'annuler I'article 178 du Code pénal péruvien,
I’éducation, a pour objet de donner a toutes les femmegjla disposait que I'auteur ou le coauteur d’un viol pouvait
possibilité d'@céder a églité avec les hommes ase racheter en épousant sa victime, et, d’autre part, de
I'éducation grace a un projet intitulé «Education powtonner aux femmes la possibilité d’'intégrer les écoles
I’égalité», qui vise a enseigner dans les écoles les moydtddficiers et de sous-officiers des forces armées. Leur mise
de lutter contre la discrimination entre les sexes etea place s’est accompagnée de la création de mécanismes
permettre aux adolescentes enceintes de poursuivre oindgtutionnels (Comité de défense des femmes, des enfants
reprendre leurs études. Un autre encore, concernanétldes adolescents, Commission de lafemme, du développe-
pauvreté, met I'accent sur les femmes rurales et autochtent humain et des sports, etc.) chargés de proposer des
nes, particulierement défavorisées depuis le début dessures pour atteindre les objectifs d’égalité entre les sexes
années 80, et prévoit I'adoption, aux niveaux local et de non-discrimiation a I'’égard des femmes et d’en
régional, de mesures intersectorielles et participativesarivre I'application. Enfin, 40% du budget national sont
leur faveur et, plus largement, I'intégration d’une perspedésormais consacrés aux dépenses sociales et notamment
tive sexospécifique dans tous les domaines et a tousdda politique nationale d’égalité entre les sexes, ce qui
stades du processus productif national. Enfin, un auillastre bien les progrés qui ont été réalisés au Pérou ces
volet qui concerne la violence au foyer et la violencerniéres années. L’action en faveur des femmes dans le
sexuelle considérées comme des problemes de saaygs, si elle reste insuffisante, témoigne d’une volonté
publigue autant que comme des problemes sociaux, a abagolue d’améliorer leur condition.

al'adoption de mesures visant a les prévenir, les réprim@r | o tanye prochaine, en juin 2000, de la session
etles eliminer, telles que la loi sur la violence al'égard dgg; - ordinaire de I’Asserr’1blée générale’ a marqué, au
::emmes ettI? famlltle du 3 seEtemt(;re |19f98’ '(IJIUI Protege [§5 le début d'un processus qu'il ne saurait étre question
emmes f _?S au re; mem rez fe a famille contre tlalétremettre en cause et que le Gouvernement entend bien
mauvais traitement. Des cours de formation sont actueliy rsyivre en vue de surmonter les obstacles qui entravent

ment organisés a l'intention des fonctionnaires amenég daalisation des ¢éctifs de la Conférence de Beijing
s’occuper des problemes de violence et des accords permet-

tant de venir en aide aux victimes de mauvais traitemefifs |l nefautpas se contenter d’appliquer les recomman-
sont signés avec les administrations locales. dations des grandes conferences et, spécialement, de la

54 M Al P& " | .. Conférence de Beijing, mais il convient d'aller plus loin
’ me Arias (Pérou) rappelle que la quatrlem%n renforcant les acquis. Les progrés réalisés dans

f:orlm’fer::-nce montgllalg su; les femmﬁ;‘f" [ecot””r quilfallglhy scution des politiques nationales en faveur des femmes
ler "autonomisation des iemmes et |ige entre les sexes ;. cing derniéres années devraient encourager la commu-

a Iell_mlnatlon de la prf\u,v,rete eF que dzes m_egal OU nauté internationale a s'attacher prioritairement a cette
insuffisant des femmes al’éducation et aux soins de Sa%%he

la violence dont elles étaient victimes et leur marginalisa-

tion dans la prise de décisions, entravaient le développ8- Pour conclure, la délégation péruvienne souligne
ment de la société dans son ensemble. 'importance de I'adoption, par ’Assemblée générale, du

55 AuPé | dati de la Confé Protocole facultatif & la Convention sur I’élimination de
. AuPérou, lesrecommandations de la Conférencegies |es formes de discrimination a I'égard des femmes,

Beijing ont donné lieu a la création, en octobre 1996, Qi g|je attend avec impatience I'entrée en vigueur.
Ministére de la promotion de la femme et du développe-

ment humain, qui se propose de susciter un grand charlgeséance est levée a midi
ment culturel devant permettre aux femmes et aux hommes

de bénéficier des mémes possibilités dans une ambiance de

paix, de démocratie et de solidarité. Un important proces-

sus politique et juridique visant a doter les Péruviennes des

instruments voulus pour participer de maniere plus équi-

table au développement du pays a été lancé depuis lors. Par

ailleurs, différents dispositifs juridiques pour réprimer la



